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EGY ABSZURD VAD ES VILAGRASZOLO SZENZACIO TORTE-
NETE. A KOR AUTOSZUGGESZTIOJA. EGY NAGY IGAZSAGTA-
LANSAGOT KELL JOVATENNI - e figyelemfelkelté mondatokkal
harangozta be terjedelmes elézetesében 1931. februarjdban a Ma-
gyarorszdg cimil napilap Kridy Gyula i regényét, A tiszaeszldri
Solymosi Esztert, amelyet azutdn mdrcius 1-t61 jalius 3-ig 101
egész oldalas folytatdsban, s csaknem ugyanennyi (t6bbnyire a
Vasdrnapi Ujsdg egykori szdmaib6l 4tvett) rajzos illusztraciéval
kaptak kézhez a lap olvas6i. Ma mar kiderithetetlen, hogy mér az
elsé folytatas idején kozlésre készen llt-e a md, vagy folytatdsrél
folytatdsra vetette-e papirra Kridy, az utols6 részt lezar6 keltezés
alapjan bizonyosra vehet6 azonban, hogy megirasara fél esztendd-
nél tobbet nem forditott. Taldn a kozelgd évforduldk irdnyitottak
figyelmét az 1882 tavaszan eltfint tiszaeszlari cselédldnyka alakja
koré fonédo, torz legenddkbol és sotét elSitéletekbd] taplalkozo,
koholt vadon felépiilt hirhedt per torténetére: 6, aki hosszi évek
6ta mér szinte kizdrélag csak a sajt6tol (a tarcarovatok és az iro-
daJmi mellékletek szerkeszt6itSl) remélhette biztos megélhetését,
kiismerte és megkisérelte alkalmazni a figyelemfelkeltés zsurna-
lisztikus, rekldm izl médszereit. Meglehet, hogy az djsagkozlést
az évforduldra idézitett konyv alakban valé megjelentetés (fize-
tett) f6prébdjanak tekintette, mindenesetre tény, hogy a regényt
1932-ben tobb kiadénak is felajanlotta — minden siker nélkiil.
Nem tudjuk, hogy a Magyarorszag olvaséinak elnyerte-e tetszését
a mfi (a kozonségvisszhangrél csak annyit tudhaté biztosan, hogy
a csaknem félsz4z éves torténet néhany szerepl§jének leszarma-
zottai helyreigazitdst koveteltek), az azonban taldn szdmottev§ ér-
dekl6désre utal, hogy a lap cimoldaldan mindenkor vastag betiis
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hiradds utalt az aznapi folytatdsra, amikor pedig a regény elérke-
zett a végtargyalds idejéhez és eseményeihez, mintha csak helyszi-
ni tudésitassal szolgdlndnak, mér a tirgyalast magt, s nem pedig
a Kridy-mivet hirdették a szerkesztok.

,»A nagy per” — hivta fel cimében is a figyelmet a védelem ve-
zet@jének, Eotvos Kérolynak haromkotetes memodrszerti munka-
ja mar évtizedekkel kordbban a tiszaeszlari Solymosi Eszter iigyé-
nek megkiilonboztetett jelent6ségére. Hiszen az 1883. jinius 18-
an, Nyiregyhdzan megnyitott végtirgyalds hathetes eseménysoro-
zatérdl nemcsak az Gsszes magyar napilap kozolt részletes tudosi-
tasokat (tobbnyire a targyalasok teljes, gyorsirissal rogzitett, hite-
les jegyz6konyvét), hanem minden jelentds eurdpai tjsag figyel-
me is a nyari hdségben fuldokld, poros magyar kisvéros felé for-
dult. Solymosi Eszter tehdt, ez az €letében oly jelentéktelen, sen-
kinek fel nem tiiné kis parasztlany, holtdban hdsnévé valt. Nevét
— a korabeli magyar antiszemita mozgalom jelszavat — megismer-
te az egész vildg.

Ma mér a tobb mint tiz évvel késdbbi Dreyfus-per provinci-
lis elGjatékaul hat a tiszaeszlari vérvad: babondk, mendemondak,
kozépkori hiedelmek, gyerekriogaté dajkamesék alkotjak alapjat,
kidolgozésédban és felépitésében azonban ugyanigy az antiszemi-
tizmus 6nmaga szdmdra alibit keress, igazol6 és hitelesitd igénye
van jelen, mint az 1897-es périzsi vddemelésben. A ritudlis gyil-
kossaggal vadolt tiszaeszlari zsidok ligye csak tavoli €s 4ltaldnos
pdrhuzamokat kindl a Dreyfuséval. A kiilonbségeket mi sem jelzi
jobban, mint az, hogy a tiszaeszlari perben a tdblabiros miveltsé-
gl és kedély, dedkferenci példdhoz igazod6 E6tvos Kéroly nem-
csak a védoligyvéd szerepét, de az Emile Zolét is eljatszotta. Zola
személyében a polgdri radikalizmus vette fel a kiizdelmet a képte-
len vaddal szemben, E6tvds Karoly a magyar kéznemesség leg-
jobb erkolcsi-politikai hagyomdnyaitdl indittatva szegiilt szembe
a vérvad eszelds elfogultsdgival s az annak behddolt kozvéle-
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ménnyel. A szabadelvii kormédnyzat timogat4sit maga mogott tud-
va nemcsak a vidlottakat, de a magyar k6zéposztaly hajdani idedl-
jait s a kormdnyzati elveket is védelmezte akkor, amikor megpré-
bélta bebizonyitani a vad képtelenségét.

»Ma szelid korszakot éliink — {rta htisz évvel kés6bb munka-
janak elGszavaban — s az emberiség miivelt részének erkolcsei
nemesebbek, mint valaha... annyi ész s annyi nemes sziv van a vi-
lagon, hogy ha az eset tisztdn all elStte, igazsagszeret6 felbuzdu-
lasa képes arra, hogy 6nmagit6l is nyomban elutasitsa, s a gyon-
ge lelkekbdl és ingatag szivekbdl is nyomban kiirtsa a vak és artd
hiedelmeket.” Kradyt6! mi sem 4llt tdvolabb, mint ez a XIX. sza-
zad els felét 1déz6 romatikus-utopikus racionalizmus, amely a
maga kovetkezetes tarsadalmi idealizmusdval még egységet tudott
teremteni a vildg dolgaiban, 6 mar a pusztulds, a magyar vidék
porbahulldsa korszakénak neveltje. S mint ilyen, csak kidbrandul-
tan, legfeljebb lemondé nosztaigidval tekinthetett vissza a kordb-
bi idedlokra. A tiszaeszlari vérvad torténetét feldolgozo kortorté-
neti regényben (ahogy a Magyarorszdg elézetese nevezte A tisza-
eszldri Solymosi Esztert) éppen ez a kidbrandultsig: a megkopott,
elsziirkiilt és visszdjukra fordult eszmények ironikus-jitékos lelep-
lezése teremti meg az egységet az innen-onnan &sszeollézott saj-
téanyag, az ir6i fantdzia mesét idéz6 kilendiilései €s a személyes
élmények sokszor anekdotikus iz(i felelevenitése kozott. A 1dtsz6-
lag konnyed és a torténelmi tdvlat miatt felszabadult eldaddsmaod
nemegyszer csipdssé, s6t metszden élessé vilik: a valésziniileg
els6dlegesen iréi rutinfeladatként kezelt regénybdl folytatdsrol
folytatdsra szinte észrevétleniil bontakozik ki az fré koncepcidja,
véleménye, mondanival6ja a tiszaeszlari per — gyermekkora, szii-
16foldje vilagardl. Eppen ez a mélyen 4télt és minden mozzanata-
ban hiteles vélemény és mondanivald, amely fokozatosan forma-
16dott ki az {r6 egész életmiivében, feledteti azokat az apré ellent-
mondasokat, elnagyoltsagokat, amelyekkel a regényben a torténeti
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tények abrazolva vannak. A tiszaeszldri Solymosi Eszter legna-
gyobb értéke nem abban a kétségteleniil tiszteletreméltd gesztus-
ban rejlik, amellyel Kridy mint képtelenséget elutasitja az antisze-
mitizmust. E kérdésben val6 elfogulatlansdgat nem kellet kiilon
miivel dokumentélnia: vilidgosan és félreérthetetleniil megnyilva-
nult kordbbi miiveiben is. Vonzédésa a tiszaeszlari perhez mint té-
méhoz minden bizonnyal nem egyszeriien rehabilitdcids torekvé-
sekbdl fakadt.

Nem lehet véletlen, hogy a targyalas lefrasaban szinte kizarG-
lagosan a korabeli sajt6 tudésitasaira hivatkozik, szinte meg sem
kisérli, hogy a sajat eszkozeivel jelenitse meg a tirgyaldteremben
torténteket. Szaraz és visszafogott hangja ott kap csak szarnyra,
ahol a milt szdzad nyolcvanas éveinek, a magyar vidéknek koz-
hangulatit, a szabolcsi emberek kiridkban rejt6zk6dd, kocsmak és
kavéhazak szivarfiistjébe kialtott véleményeit, indulatait idézi fel.
Ismer@s €s otthonos kizeg ez szdmara, tobb értelemben is. Ez az
a korszak s ez az a kornyezet, amelyben nevelkedett. S ez az,
amely, ha csak egyetlen apré motivum erejéig is, de szinte vala-
mennyi miivében jelen van. A tiszaeszldri Solymosi Eszter nem
annyira igazsagszolgéltatds s jévatétel, mint inkabb egy letiint vi-
lag, egy latszatra idillinek és kedélyesnek hat6 félig dlom élet — a
szazadvégi magyar vidék megidézése. A ,,miltban élnek” — 4lli-
totta a fiatal Kridy nyirségi héseirdl (a Zathureczkyekrdl példaul,
akinek népes csaladjabol egy A tiszaeszldri Solymosi Eszter torté-
netében is felbukkan), akik furcsa képzelgések, hid abrandok,
kiilonc szokdsok rabjai: mogorva falusi urasdgok, akik omladozé
kdridkban rég kiolvasott ijsdgok hireit bongészik, a szdjtati szom-
szédsag érdeklddésétsl kisérve csatdkat vezényelnek az udvar po-
rdban, a multak képzelt, vagy valédi emlékein rdgédnak.

,»-. csendes, melankolikus évek, amelyek az én fiatalkoromban
mindig a muszka regények mélabijira emlékeztetek” — irta ké-
sObb errdl az idSszakrdl egy djsdgcikkében, s kesernyés rezigna-
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ci6val utalt a ldtszélagos valtozdsok mogott megbiijé provincializ-
mus bdnatos véaltozatlansigdra: ,,...még mindig hlivosen szomori-
ak az Gszi esték, betegség nydg a szalmazsdkon, szegénység ere-
geti ki fiistjeit a diilledez6 kéményekbdl, tydk modjira kotkodacsol
a néi miveletlenség, és hordébasszus hangja van a férfiak intelli-
genciahidnyénak...”

»Szerepjatszé kor volt” — idézte egyetértbleg Mikszdth véle-
ményét a milt szdzad masodik felérdl, amelyet 6 is az affektécid,
a tespedés, az irodalomiaskodds, a szinhdzias szerepjdtszds provin-
cidlis kordnak ltott, olyannak, amely szomori drnyékként kiveti
az el&tte elviharz6 hési id6szakot. A teljes széthullds ellenében
fellépd szerepjdtszasok védekezd mechanizmusdt felismerve azon-
ban akdrcsak Mikszath, Kridy is majdhogynem jévéahagyja kény-
szeriségiiket. De azt is feltdrja, hogy az 6nvigasztalé hazugsigbdl,
az onvédelmi szerepjatszasb6l rohamos novekedéssel miként bon-
takozik ki az onigazold ferdités, a tdmadé célzatd, hegeménidra
torekvd, hamis életidedl. Az a fajta uribetyarkod6 nemzeti visel-
kedés, amelyet kesernyésen a kor magyar donkihotizmusdnak ne-
vez. A tiszaeszldri vérvad és per mozgatéja szerinte éppen ez a
magyar donkihotizmus volt, s mindaz, amit Edtvos Karoly egy
egyeszri szervezkedés, a ,titkos tandcs” szdmldjdra irt (a hamis
vallomaésra betanitott tanik, elferditett jegyz6konyvek, a brutalitds
és megfélemlités legkiilonb6z6bb médozatai, a vizsgdlat szdmos
szabdlytalansdga és hidnyossiga), ebbdl ered.

Az Onody-féle vidéki ,,donkihoték” kifordult lelkét, lappang6
hisztéridjat, elvakult és eltorzult politikai szenvedélyét a jogossag
latszatdval ruhdzta fel a maga feuddlis intézményeit félt6 és oltal-
maz6 varmegye. Ellendlldsa és szembeszegiilése a korményzattal
nemcsak politikai gesztus volt, hanem 6nvédelmi is. Kridy a vidé-
ken rekedt dzsentrit a végs$ bukastél meg6vo szervezeti keret: a
virmegye kétségbeesett (és kétségbeesésében hisztérikus tilkapa-
soktdl sem visszariadé) onvédelmi harcinak egyik vesztes csatdjat
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latja a tiszaeszlari vizsgdlat folyamatdban és targyaldsban. A nyir-
egyhézi véd6iigyvéddel, Heumann-nal ért egyet, aki ,,... a vdrme-
gye vezetdit »a legmagasabb allsiit6l a legkisebb hajdiig« okolta
azért, hogy az eszlari vérvad létrejohetett, fekéllyé lehetett Magyar-
orszag lelkiismeretén.” Kridy vildgoss4 teszi, hogy a vrmegye ,.el-
len4llasaban” az Onody-féle antiszemitizmus, mely demagdégidja-
ban elsdsorban gazdasagi-egzisztenciélis évekre tdmaszkodott, és a
Puczér J6ska-féle, amely a maga szélsGséges 4ltaldnositdsaival min-
den bajért a zsidokat tette felelGssé, kiegésziilhetett azzal a véltozat-
tal, amelyet a ,,j6zanabb” és ,.elfogulatlanabb” elmék is vallhattak:
az antiszemitizmus azonos a kormény és a kdzponti hatalom poli-
tikai irinyvonaldnak és kézigazgatisi gyakorlatdnak helytelenitésé-
vel. Eszméinek és vélt fiiggetlenségének védelmében ilyen médon
is lehetett valaki gyakorlati antiszemita, s erre Kridy sajit nagyap-
jét, a volt negyvennyolcas-negyvenkilences huszarkaptényt allitja
példaként, aki nem a a vad kiagyaltsdgan hiborodott fel, hanem a
kiralyi féligyész helyettesének szokatlan s a joggyakorlattal ellen-
kez8 viselkedésén: azon, hogy képtelen koholmanyként kezelte a
vizsgélati anyagot. (Taldn nem véletlen, hogy t6bbségében éppen a
48-as Fiiggetlenségi Partbdl eltavolitott antiszemita képvisel6kbs]
alakul meg, még a targyalds évében, 1883. oktdber 6-4n a Magyar-
orszdgi Antiszemita Part.)

S hogy hanyan osztottdk ezt az 4lldspontot, arra meglepSbb pél-
dak is akadnak, mint az id6sebb Kridy Gyula. Valdszindleg szdn-
dékos feledékenység hagyatta ki Krnidyval a nyiregyhézi targyalds-
ra érkezd illusztris vendégek névsorabol Mikszath Kalman nevét,
aki Scarron dlnéven tudésitotta a Pesti Hirlapot a per eseményeirdl.
Mert a kés6bb, a Dreyfus-tigyben, oly tisztdn 14t6 Mikszéth éppen
tigy, mint Kridy nagyapja, csupdn egy egyszer( biiniigy targyala-
sdnak tekintette a kiagyalt, koncepci6s tiszaeszlari pert.

,»A kor autoszuggesztiéja” — irta Kridy az el6zetesben, s ro-
konszenve természetszer(leg azokat kisérte, akik képesek voltak
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ezzel szembeszegiilni. A vddlottak kziil azokat, akik nem véllal-
jak magukra a vadat, Eotvos Kérolyt, aki kozéleti €s ligyvédi pra-
xisdnak minden taktikus tapasztalatdt felhaszndlja a j6 gy védel-
mében, Heumann Igndcot, a nyiregyhézi tigyvédet, aki sajit és
csalddja egzisztencidjat tette kockéra a védelem elldtasdval. Seyf-
fert Edét, a kirdlyi fGiligyész helyettesét, aki elejtette a védat,
Scheuthautert, a tudoményos igazsig megszillottjit, Zuranyit, a
sdnta gyOgyszerészt, aki baritai ellenében is az igazgat vallja.
S ekozben felvillantja néhdny regivdgési kiilonc driember képét
is, mint példaul Frater Sandorét, aki kardforgatasra tanitja a vér-
megye megsértse miatt parbajra kényszeriilt bar4tjat, Heumann
iigyvédet. De amig ezek a figurdk villandsokba, sz€p anekdotdk-
ba, kis epizédokba zérva élnek csupdn a regény lapjain, addig a
sériilt lelkd és erkolcsi falusi urasag, Onody akdrhdny Kridy no-
vella h8seként lehetne ismerds, a ridegéletli Péczely alakjat pedig
a provincializmusba siippedt démonikussdg viszolyogtaté meg-
nyilvdnuldsa teszi felejthetetlenné. Péczely ,.szelid” terrorja iszo-
nyatosabb, mint azok a csendbiztosi kinz4sok, amelyekr6l Eotvos
konyvében oldalakon 4t olvashatunk, s amelyekre Kridy csak né-
hany odavetett mondatban utal. Puczér J6ska pedig egyenesen au-
tentikus Kridy-figura: feltinik a Napraforgé torténetében; a Nyi-
ri emlék ,,Puczér J6zsef, a fokosos lapszerkeszt6” cimmel egy
egész fejezetet szentel személyének; a Valakit elvisz az drdégben
(ebben az 1928-ban kozzétett ugyancsak nyirségi komyezetben
jatsz6d6 Krddy-regényben, amely néhdny évvel a ,,nagy per” ese-
ményei utdn zajlik), Puczér Jéska mint Puczir a helyilap szer-
kesztSje jelenik meg. De e regényt nem e ,fokosos lapszerkesz-
16" jelenléte kapcsolja 6ssze A tiszaeszldri Solymosi Eszter torté-
netével: kapcsolatuk valédi, szoros és szerves. Kridy 4lldspontja
szerint a régi magyar kozéposztilyt — amelynek megmentése ér-
dekében hébortos kedvében a Nyirségbe karikazik voros postako-
csijdn a kiilonc nagyir, Alvinczi Edudrd — a per 6ta eltelt néhany
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esztendd alatt ,.elvitte az 6rdog”. A tiszaeszldri Solymosi Eszter
ennek az dllapotnak az el6képét rajzolja fel: a kezdeteit jeleniti
meg egy vildg pusztuldsdnak, egy megéllithatatlan folyamatnak.

Bér a hanyatlds tendencidja élesen rajzolédik ki e regényben, az
egymdsra sorjazé kedélyes adomdk, szines korfests jelenetek szo-
vetében irénidval dlcdzott kérlelhetetlen itéletek vannak elrejtve az
emberi gyarlésdgok, biinok és hibdk drdk voltardl, a torténet leza-
rasdban pedig két tomor mondat kozli az olvasokkal, hogy végsé
soron az emberi helytdllas példdi is csak az isteni gondviselés se-
gitségével érvényesiilhetnek. Ezt, a Knidy életmiivében oly ritkdn
hangoztatott 4lldspontot késGbb mintegy meger6siti a tiszaeszléari
ligy csaknem teleolégiai megokoldsa, amely szerint Solymosi Esz-
ter titokzatos haldlaval mintegy megvéltotta a XIX. szdzadvégi ma-
gyar vilagot: a per végiil is segitett e vildgban fenntartani és érvé-
nyesiteni a méltanyossag és igazsagossig szempontjait.

*

Az utébbi megdllapitdsok meglephetik a regény kordbbi (kdnyv)-
kiaddsait ismer6 olvasékat, hiszen azokban sz6 sincs isteni gond-
viselésrél, megvaltasrol, s joggal vethetik fel a kérdést: hany val-
tozata létezik A riszaeszldri Solymosi Eszternek? Es e véltozatok
koziil melyik tekinthetd autentikusnak: az 1931-es folytatdsos hir-
lapi kozlés, a Magvet6 Kiadé dltal 1975-ben és 1977-ben megje-
lentetett (teljesen azonos széveg(i) konyvek, vagy pedig a (Kriidy
életmiivet tekintve ritka kivételként) teljes terjedelmében fennma-
radt kézirat, amelyet az Orszagos Széchényi Konyvtar Kéziratta-
ra 8riz A ,,Fehér Hatryi” lovagjai cimen? A Magvetd 1970-es
évekbeli kiadvanyai az egykori hirlapi k6zlésen alapultak: az {ré
linya, Kridy Zsuzsa ennek egy-két mondattal (koztiik az isteni
gondviselésrdl sz6l6kkal) rovidebb, gépirasos véltozatat adta 4t
szerkesztésre, s néhdny helyen 6 maga, néhany mdasikon pedig a
kiaddi szerkesztS (az akkori €s mostani utdszé irgja) korrigélta a
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szoveget: javitotta a nyilvanvalo toll- és nyomdai hibdkat (igy pél-
daul a nevek, cimek kovetkezetlen frdsmodjat). Ezt kovetben a
korszak kiaddsi gyakorlatinak megfeleléen a konyv névteleniil
miik6dé ,,szuperlektorok” (ma gy mondandnk: cenzorok) kezébe
keriilt, aminek kivetkeztében némiképp megritkult benne a ,,zsi-
d6” sz6 el6fordulasa (a szovegek legfGbb Grei dltaldban teljesen
keriilni igyekeztek e sz6 nyomtatdsban vald megjelenését, A tisza-
eszldri Solymosi Eszter esetében azonban e torekvésiik értelemsze-
riien csak igen korlatozottan érvényesiilhetett).

A mostani 4j kiadds a mi eredeti szovegének visszadllitasat
tizte ki célul, a kérdés csak az volt, hogy ez a hirlapi kozléshez
vagy a kézirathoz vald visszatérést jelenti-e? Végiil is a kézirat
mellett dont6ttiink, mert bér az irodalmi szovegeknek a hitelesség
igény€t szem el6tt tartd kozlésekor adltaldban az rd életében utol-
soként megjelent véltozatot veszik alapul, ennek az elvnek (az ul-
tima manus, azaz ,,az utols6 kéz” elvének) alkalmazdsa A tiszaesz-
ldri Solymosi Eszter (s6t dltaldban a Kridy-mfvek) esetében erd-
sen vitathat6. A hirlapi folytatdsokkal Osszehasonlitva ugyanis
egyértelmiien megallapithat6, hogy a kézirat szovegét a Magyar-
orszdg szerkeszt6i, szedGi meglehetds feliiletességgel kozolték,
onkényesen kihagytak bel6le (olykor igen fontos) mondatokat, be-
kezdéseket, s6t csaknem egész oldalakat is, id6nként belejavitgat-
tak, de a nyilvanvalé elirdsokat valtozatlanul reprodukéltak. Az,
hogy Kriidynak a kéziratban gyakran feltGiné sajdtkez( (lila tintds)
tipografiai jeloléseit az djsdg nagyrészt kovette, utdlagos (ceruzés)
javitdsainak pedig mindegyikét érvényesitette, oSnmagdban is arra
utal, hogy az djsagbeli 4tirdsok és kihagyasok nem feltétleniil t5-
le eredtek. Ezt a feltételezést csak megerdsiti, hogy a kihagyasok
sokszor durva, nemegyszer értelemzavard szovegsériilésekkel jar-
tak. Masfel6l pedig dontésiinknél szdmitdsba vettiik Kridynak sa-
jat miveihez val6, egyszerre erGteljesen gyakorlatias €s lazdn
nemtor6dom viszonyat is, amely szinte kizarta, hogy szovegeit
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tisztdn alkot6i szempontok szerint utélag javitgassa vagy atirja.
Kiils6 koriilmények (elsdsorban anyagi nehézségek) kényszerének
azonban t6bbszor is engedett: nyilvanval6an a kiadé 4ltal szigori-
an el@irt terjedelmi kerethez igazodott péld4ul akkor, amikor az
Oszi utazésok a vérés postakocsin 1925-6s kiaddsdban az eredeti
regényszerkezetet dsszeroppant6é brutdlis szovegesonkitast végre-
hajtotta (vagy engedélyezte).

A tiszaeszldri Solymosi Eszter ij, harmadik kiaddsa mindeze-
ket mérlegelve hiien koveti az eredeti kéziratot: visszadllitotta a
kordbbi sajt6- és konyvmegjelenések szandékos és véletlenszerii
kihagydsait (0sszesen mintegy 18 oldalt), az eredeti szerkezetet,
kdzpontozast és jegyzetelést, s bar javitotta a nyilvanvalé tollhiba-
kat és elirdsokat, nem tartotta feladatdnak a ténybeli pontatlansi-
gok kiigazitdsat.

Fdbri Anna



